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SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der Nutzung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

Dieses Messgerat entspricht den Bestimmungen gemaf IEC61010-1, 61010-2-032 und
61010-2-033 (Verschmutzungsgrad 2), Messkategorie (CAT 11 600 V, CAT Ill 600 V) und

Dop

pelisolierung.

Betreiben Sie das Messgerat nicht und verwenden Sie keine Messleitungen, wenn
diese beschadigt sind oder das Messgerat nicht ordnungsgeman funktioniert.
Dieses Produkt verfugt Uber keine Teile, die vom Nutzer zu warten sind.
Uberlassen Sie etwaige Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal.

Legen Sie keine Spannung zwischen die Klemmen COM und OHM an, wahrend
Sie sich im Widerstands-Messzustand befinden.

Messen Sie den Strom nicht mit den Prifleitungen, die in die Spannungs- oder
OHM-Klemmen eingefihrt werden.

Um elektrische Schlage und Verletzungen zu vermeiden, versuchen Sie nicht, eine
héhere Spannung als 600 V AC/DC zu messen, obwohl die Messwerte ermittelt
werden kdénnen.

Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht, extremer Temperatur oder
Feuchtigkeit aus.

Bevor Sie den Strom messen, uberpriifen Sie die Sicherungen und schalten Sie
den Stromkreis aus, bevor Sie das Messgerat an den Stromkreis anschlieRRen.
Trennen Sie die Stromversorgung und entladen Sie die Hochspannungs-
Kondensatoren, bevor Sie Kontinuitat, Widerstand, Kapazitat oder Strom priifen.
Seien Sie vorsichtig, wenn die Spannungen hoher als 60 V DC und 30 VAC
(effektiv) sind.

Betreiben Sie das Messgerat nicht in der Nahe von explosiven Gasen oder Dampfen.
Wenn Sie die Messleitungen verwenden, halten Sie Ihre Finger hinter dem Fingerschutz.
Entfernen Sie die Messleitungen vom Messgerat, bevor Sie das Gehause oder die
Batterieabdeckung 6ffnen.

Betreiben Sie das Messgerat niemals bei abgenommener Abdeckung oder offener
Batterieklappe.

Verwenden Sie ausschlieRlich die mitgelieferten Prifleitungen, da ansonsten der
Schutz beeintrachtigt werden kénnte.

Sonden-Baugruppen fir Netzmessungen mussen fur die Messkategorie 11l gemaf
IEC 61010-031 geeignet sein und ein Spannungs-RATING von mindestens der
Spannung des zu messenden Stromkreises aufweisen.

Wechseln Sie die Batterien, sobald auf dem Display die schwache Batterie erscheint.
Entfernen Sie Batterien aus dem Messgerat, wenn sie leer sind oder das Gerat fur
eine lange Zeit nicht genutzt wird.

Kombinieren Sie niemals alte und neue Batterien oder verschiedene Batterietypen
miteinander.

Entsorgen Sie Batterien unter keinen Umstéanden durch Verbrennen und
versuchen Sie nicht, normale Batterien aufzuladen.

Schalten Sie das Messgerat aus und trennen Sie alle Priifsonden, bevor Sie die
Batterie auswechseln.

Schalten Sie das Messgerat nach dem Gebrauch aus, um die Lebensdauer der
Batterie zu verlangern.

LIEFERUMFANG

Digitalmultimeter
Benutzerhandbuch

Cat lll 600V-Messleitung
Thermoelement Typ K
Stromklemme
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Anzeigesymbol

Anleitung

>+

Abfrage fir Diodenmessung

-'ll) Abfrage flr Messung der Schaltung an/aus
A Abfrage flir Messung des relativen Werts
Q/kQ/MQ Widerstandseinheiten
Hz / kHz / MHz Frequenzeinheiten
% Tastverhaltnis-MaReinheit
mV/V Spannungseinheiten
MA/mA/A Stromeinheiten
nF/uF/mF Kapazitatseinheiten
°C Temperaturmessung in Celsius
°F Temperaturmessung in Fahrenheit
(EF)NCV Beriihrungslose AC-Spannungserfassung

&

Automatische Energiesparabschaltung

i

Stromklemme

RANGE-Taste
Die Range-Taste wahlt bei der Messung von Spannung, Impedanz oder
Widerstand zwischen automatischem und manuellem Bereich.

»  Dricken Sie diese wiederholt, um den oberen oder unteren Bereich zu wahlen.

»  Langer als 2 Sekunden gedrickt halten und das Messgerat verlasst die manuelle
Reichweite.

MAX-IMIN-Taste
Diese Taste wird verwendet, um in den manuellen Bereichsmodus zu wechseln,
wenn die automatische Abschaltung deaktiviert ist. Spannung, Widerstand,
Impedanz und Temperatur

»  Der maximale Wert wird anfanglich angezeigt.

*  Durch erneutes Druicken der Taste wird der Minimalwert angezeigt.

* Langer als 2 Sekunden gedriickt halten und das Messgerat verlasst den
Datenaufzeichnungsmodus.

REL-Taste

*  Driicken, um den manuellen Bereichsmodus aufzurufen. Der angezeigte Wert wird
als Referenzwert verwendet und es wird die Differenz zwischen dem Referenzwert
und dem gemessenen Wert angezeigt.

*  Erneut drucken, um den Messmodus zu verlassen.

Hz/% -Taste

«  Drlicken, um zwischen Frequenzmessung, Wechselspannungs /Strommodi zu wechseln.

Auswabhltaste

«  Dient zur Auswahl zwischen UFC- und VFC-Modi, wenn die Wechselspannung
gemessen wird.

* 2 Sekunden lang gedruckt halten, um zwischen den Modi zu wechseln oder die
Auswahl zu beenden.

HOLD-Taste
. Den angezeigten Wert halten, dann erneut driicken, um zum normalen Wert
zurickzukehren.
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BETRIEBSPARAMETER

*  Betriebstemperatur: 23° C +5° C
»  Relative Luftfeuchtigkeit: <75 %.

»  Temperaturkoeffizient: 0,1 x (angegebene Genauigkeit)/1° C

DC-SPANNUNG

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
60,00 mV 10pV -
600,00 mV 0,1 mV (0.5 %+2)
o 00 o 600 V DC/AC
60,00 V 10 mV L0.7 %43
600,0 V 01V 0.7 %
600 V TV

Hinweis: Die Eingangsimpedanz betragt 10 MQ.

AC-SPANNUNG

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz

60,00 mV 10pV
+(1,0% + 3)

600,0 mV 0,1 mV

6,000V 1mV

60,00 V 10 mV +(0,8% +3) 600 V DC/AC
600,0 V 0,1V

600 V 1V +(1,0% + 3)

VFCGZOOO({,/OV ~ +(4,0 % + 3) 0,11V
Hinweise:

»  Eingangsimpedanz: ~10MQ
*  Frequenzgang: 45Hz ~ 1KHz (VFC: 45 ~ 400Hz)
*  Maximale Eingangsspannung: 600Vrms

WIDERSTAND
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
600,0Q 0,1Q £(1,0% +2)
6,000kQ 10
60,00kQ 10Q +(0,8 % +2)
600 Vp
600,0 kQ 100 Q
6,000MQ 1kQ +(1,2%+2)
60,00 MQ 10 kQ +(1,5% +2)




DIODE UND KONTINUITAT

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
o | o [ TREEEE [ wow
Hinweise:

* Die Leerlaufspannung betragt etwa *1 V.

*  Der Summer kann piepen, wenn der Widerstand einer zu testenden Schaltung
<10Q betragt.

»  Der Summer ertdnt nicht, wenn der Widerstand einer zu testenden Schaltung
héher als 150 Q ist.

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
Zeigt einen ungefahren
—H— 1mV Durchlass-Spannungs- 600 Vp
Abfall an
Hinweise:

*  Der normale Spannungsabfall eines guten Siliziumibergangs betragt etwa 0,5 ~ 0,8 V.
KAPAZITAT

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
ter REL-Stat
9,999nF 1 pF Un S04 % +1SO";‘ us
99,99nF~999,9uF | 10pF~0,1pF + (4% + 5) 600 Vp
9,099nF ~ 99,99mF | 1pF~10pF £10 %(<2mF)
FREQUENZ/TASTVERHALTNIS
Bereich Auflosung Genauigkeit Uberlastschutz
0.1%~99.9% 0.1% Referelz\:;rzsvuecken
- 600 Vp
9,999Hz ~ 9.99omHz | 2001 He ~ 0001 +(0,1% +4)

Eingabebereich a: (DC-Pegel Null)

+ <100 kHz: 2 100 mVrms < a <20 Vrms

*  >100kHz ~ 1MHz: 2200mVrms< a <20Vrms

* >1MHz: 500 mVrms <a <20 Vrms

«  5MHz~ 10 MHz: 900 mVrms < a <20 Vrms

Hinweis:

»  Tastverhaltnis% gilt nur fir die Messung <100 kHz

*  Wahrend der Messung von Wechselspannung oder -strom sollte zum Lesen der
Online-Frequenz oder des Tastverhaltnisses folgende Eingabe erfolgen:
Frequenzgang: < 1 kHz

STROMZANGENMESSUNG
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
60A Gleichstrom £(1,0% +3)
60A 0,01A 600 Vp
Wechselstrom *(1,2%+3)




DC-STROM

Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
600,0pA 0,1pA
6000pA 1uA (0,7 %+2)
60,00mA 10pA 600 V DC/AC
Sicherung 0,6A
600,0mA 0,TmA Sicherung 10A
6,000A 1TmA +(1,0% + 3)
10,00A 10mA
WECHSELSTROM
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
600,0pA 0,1pA
6000pA 1uA +(1,0% + 3) 600 VV DC/AC
60,00mA 10pA (<1A Bereich) Sicherung
600,0mA 0,1mA > 102’S§reich)
6,000A 1mA +(1,2%+3) Sicherung 10A
10,00A 10mA
Hinweis:
*  Frequenzgang: 45 ~ 1kHz
*  Anzeige: True RMS
Temperaturmessung
Bereich Auflésung Genauigkeit
-40~0°C 13
°C -40~1000°C >0~100°C 1°C +(1,0% + 3)
>100~1000°C + (2,0 % +3)
-40~32°F 15
°F -40~1832°F >32~212°F 1°F +(1,5% +5)
>212~1832°F +(2,5% +5)
Hinweis:

*  Das K-Typ-Thermoelement (Ni-Cr und Ni-Si) ist nur fir die

Messung der Temperatur unter 230° C/446 °F.

Interne Sicherungspriifung

*  Mit der Widerstandsmessung kann der Zustand der internen

Sicherungen getestet werden.

1. Drehen Sie den Bereichswahler auf Q.

2. SchlielRen Sie die Testleitungen wie gezeigt an, um
jede Sicherung zu uberprifen.




BETRIEB
Messen der DC/AC-Spannung

© i |
Hinweis: Q‘f_. = -_—:_4;’ [
*  Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie

Um die DC/AC Spannung zu messen, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Flhren Sie die rote Prifleitung in den VQHz°C-Anschluss und die schwarze
Prifleitung in den COM-Anschluss ein.

2. Drehen Sie den Bereichswahler auf mV= Messmodus und verbinden Sie
die Priifsonden mit dem zu messenden Objekt. ppm———
Der gemessene Wert wird auf dem Display ’[ )
angezeigt. Driicken Sie REL /A, um bei AuitgRang
Bedarf von dem automatischen Messbereich | it ]
als Standard in den manuellen Bereich |

umzuschalten. l|o o] ||

3. Wenn die Lastimpedanz ~ 10MQ betragt, kann o @ [l
|
|

die Last zu Messfehlern flihren. Diese sind Hz X{AC) ||| 'll

allerdings so geringfligig, dass sie ignoriert || | i
werden kénnen, wenn die Impedanz der |l® @+|J A
Schaltung unter 10k liegt. [ ' é

- —4H} -

die Prifleitungen vom getesteten Stromkreis und

entfernen Sie die Prifleitungen von den Eingangsanschlissen.

Um Schaden am Gerat zu vermeiden, dirfen keine Spannungen von Uber
600Vrms gemessen werden, auch wenn Messwerte erzielt werden.

Widerstandsmessung

Flhren Sie die folgenden Schritte durch, um den

Widerstand zu messen: [ e———

1. Flhren Sie die rote Prufleitung in den VQHz°C Aato Ronge
-Anschluss und die schwarze Prifleitung in den | Juanual Ronge
COM-Anschluss ein.

2. Drehen Sie den Bereichswahlschalter auf Q. (| ==
Driicken Sie REL /A, um bei Bedarf von dem
automatischen Messbereich als Standard in den
manuellen Bereich umzuschalten.

3. Verbinden Sie die Testsonden mit dem zu
messenden Objekt. Der gemessene Wert wird auf
dem Display angezeigt.

4. Wenn Sie einen niedrigen Widerstand messen,
werden die Messleitungen etwa 0,1 Q ~ 0,2 Q zum
Messwert hinzufiigen. Um eine genaue Messung zu erhalten, kirzen Sie die
Prifsonden und verwenden Sie den REL-Messmodus.

Hinweise:

OL wird angezeigt, wenn der Messwert aulRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.
Schalten Sie den zu prifenden Stromkreis aus und entladen Sie alle
Kondensatoren, bevor Sie das Messgerat anschliel3en.

Um eine genauere Messung zu erhalten, kénnen Sie das zu messende Objekt
wahrend der Messung aus der Schaltung entfernen.

Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie die Prifleitungen

vom getesteten Stromkreis und entfernen Sie die Prifleitungen von den
Eingangsanschlissen.

Uberschreiten Sie in diesem Modus nicht 60VDC oder 30VAC.



Kontinuitdt messen

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kontinuitat zu messen:

1. Fihren Sie die rote Prufleitung in den VQHz°C-Anschluss und die schwarze
Prifleitung in den COM-Anschluss ein.

2. Drehen Sie den Bereichswéhler auf *M)
Messmodus und verbinden Sie die Prifsonden
mit dem zu messenden Objekt.

3. Dricken Sie SELECT , um bei Bedarf in den
Kontinuitdtsmessmodus zu wechseln.

4. Der gemessene Wert wird auf dem Display
angezeigt.

5. Der Summer ertont, wenn der Widerstand
einer zu testenden Schaltung weniger als 10 Q
betragt.

6. Der Summer ertont moglicherweise, wenn
der Widerstand einer zu testenden Schaltung
zwischen 10 Q und 150 Q liegt.

7. Der Summer ertont nicht, wenn der Widerstand
einer zu testenden Schaltung héher als 150 Q ist.

Hinweis:

Schalten Sie den zu priifenden Stromkreis aus und entladen Sie alle
Kondensatoren, bevor Sie das Messgerat anschliel3en.

Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie die Prifleitungen
vom getesteten Stromkreis und entfernen Sie die Prifleitungen von den
Eingangsanschlissen.

Diodentest

Nutzen Sie den Diodentest, um Dioden, Transistoren und andere
Halbleiterbauelemente zu priifen. Im Diodentestmodus wird ein Strom durch die
Halbleiterverbindung gesendet und der Spannungsabfall an der Verbinduna wird

gemessen. —
Eine gute Silizium-Verbindung fallt zwischen 0,5 V und | t/‘
0,8 V. Menuel Range J
Um eine Diode aus einer Schaltung zu testen, flihren | —

Sie die folgenden Schritte aus: =T

1. Fuhren Sie die rote Prifleitung in den VQHz°C . ||O 2 ||
-Anschluss und die schwarze Prifleitung in den @ [
COM-Anschluss ein. ||

2. Stellen Sie den Drehschalter auf pt. (|

Driicken Sie SELECT , um bei Bedarf in den || il@ Q"Ifl .
Diodenmessmodus zu wechseln. [\ © e | "
3. Zur Bestimmung des Spannungsabfalls bei e

Halbleiter-Komponenten verbinden Sie die rote
Prifsonde mit der Anode der Komponente und
die schwarze Prifleitung an der entsprechenden Kathode.

Hinweise:

Die Testspannung fiir die Diodenprifung betragt ~ 3,2 V.

Schalten Sie den zu prifenden Stromkreis aus und entladen Sie alle
Kondensatoren, bevor Sie das Messgerat anschlielen.

Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie die Prifleitungen
vom getesteten Stromkreis und entfernen Sie die Prifleitungen von den
Eingangsanschlissen.



Kapazitiatsmessung I/__,;_:._‘-_'-;:_.:_ﬁ\
—

Aute Raonge

. Fihren Sie die folgenden Schritte durch, um den

Widerstand zu messen:

1. Fihren Sie die rote Prifleitung in den VQHz°C
-Anschluss und die schwarze Prifleitung in den
COM-Anschluss ein.

2. Drehen Sie den Bereichswahler aufH¢-, das
Messgerat und die Leitungen zeigen eine feste
interne Kapazitat an. Driicken Sie REL /A , um
auf relative Messung umschalten, die diesen Wert —
automatisch vom gemessenen Wert abziehen wird. |\ @ o ] | —l

3. Verbinden Sie die Testsonden mit dem zu St T
messenden Objekt. Der tatsachliche Wert wird auf -
dem Display angezeigt.

4. Es koénnen einige Sekunden erforderlich sein, um einen Kondensator mit
hohem Wert zu messen.

Hinweise:
+  OL wird angezeigt, wenn der Messwert aufRerhalb des zulassigen Bereichs liegt.
«  Schalten Sie den zu prifenden Stromkreis aus und entladen Sie alle

Kondensatoren, bevor Sie das Messgerat anschlielRen.

*  Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie die Prifsonden vom
getesteten Stromkreis und entfernen Sie die

folgenden Schritte aus:
1.

Prifleitungen von den Eingangsanschlissen. pr—————
Messung des Tastverhéltnisses
* Um das Tastverhaltnis zu messen, fiihren Sie die l M R ‘
|

Fihren Sie die rote Prifleitung in den =0}V (2

| |

Anschluss und die schwarze Leitung in den COM- _l_|_:__ o
Anschluss ein. ] ll

2. Drehen Sie den Drehschalter auf Hz, um den (| [ |
Tastverhaltnis-Messmodus auswahlen. I (|

3. Verbinden Sie die Testsonden mit dem zu 10 @®
messenden Objekt. Der gemessene Wert wird auf (o [oe/) ®
dem Display angezeigt. 1 )

Hinweis:

*  Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie die Prifsonden
vom getesteten Stromkreis und entfernen Sie die Prifleitungen von den
Eingangsanschlussen.

Temperaturmessung ()
*  Um eine Temperatur zu messen, flhren Sie die folgenden | —
Schrltte durch:

Fuhren Sie die rote Prifleitung in den VQHz°C- i|“'-— —]
Anschluss und die schwarze Prifleitung in den COM- e
Anschluss ein. =i
2. Drehen Sie den Drehschalter auf C°F, um den
Temperaturmessmodus zu wahlen.
3. Der gemessene Wert wird auf dem Display angezeigt.
Hinweis:
*  Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen Sie das
Thermoelement vom getesteten Stromkreis und entfernen
Sie die Prufleitungen von den Eingangsanschliissen.AC-
und DC-Strommessung
. Um den Strom zu messen, flihren Sie die folgenden Schritte durch:
4. Stellen Sie den Drehschalter auf A jm—s und driicken Sie SELECT , um
zwischen DC (als Standard) und AC- RMS-Messmodus zu wechseln.
5. Verbinden Sie das rote Testkabel entweder mit dem mA- oder A- Anschluss
und die schwarze Leitung mit dem COM-Anschluss.
10




6. Verbinden Sie die Messleitungen mit dem
seriell zu messenden Stromkreis.

7. Schlielen Sie alternativ die Stromzange an
den VQHz°C - Anschluss und den COM- | flnet
Anschluss an. | |=—=

8. Drehen Sie den Drehschalter auf, ﬁ um bis zu Hm == vl

60A AC oder DC zu messen. ks _H=0
9. Offnen Sie die Klemmbacken, flihren Sie das [ d [| =@
Kabel in die Klemme und schlieRen Sie die | |
Backen.
10. Der gemessene Wert wird auf dem Display
angezeigt.
Hinweise:

*  Wenn Sie den ungefahren zu messenden
Wert nicht kennen, verwenden Sie zuerst die
Einstellung fur den héheren Wert und dann die ; v
Eingangsverbindung. " . .

»  Schlielen Sie das Messgerat niemals parallel zu
einem Stromkreis an.

«  Wenn Sie Wechselstrom messen, wird durch P £
Drucken der Taste Hz% die Frequenz/das s
Tastverhaltnis angezeigt. *

*  Wenn eine Messung abgeschlossen ist, trennen @ il i
Sie die Prufsonden vom getesteten Stromkreis ee

und entfernen Sie die Prifleitungen von den L !
Eingangsanschlissen. |
»  Die Betriebstemperatur muss bei der

Strommessung 0 ° C bis 40 ° C betragen.

Beriihrungslose AV-Spannungserkennung

»  Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Wechselspannung oder ein
elektromagnetisches Feld zu erkennen:
1. Stellen Sie den Drehschalter auf NCV .

2. Lassen Sie das vordere Ende des Messgerats in die EF .
Nahe des zu erfassenden Objekts. | P
3. EF wird angezeigt, wenn die analoge Menge der oooo _,/-"
Wechselspannung erkannt wird. — Ol
4. - wird angezeigt, wenn die erkannte Spannung > Ef;-;_‘-;‘f/
kritische Spannung ist. W,
. . . e bomet 4
5. ----wird zusammen mit dem Echolotpegel in
Abhangigkeit von der erkannten Spannung Vd angezeigt. @'@ @@

Hinweis:
*  Messleitungen sind nicht erforderlich, wenn der
Drehregler auf NCV eingestellt ist. Weitere Funktionen
» Das Messgerat schaltet sich automatisch aus, um den Akku zu schonen, wenn
innerhalb von 15 Minuten keine Taste gedrickt wird. Durch Dricken einer

beliebigen Taste wird das Messgerat wieder aktiviert. Der Signalton ertdnt 1 Minute

vor dem Ausschalten und erneut, wenn er ausgeschaltet wird.
*  Um die automatische Abschaltung auszuschalten, halten Sie beim Einschalten die
SELECT-Taste gedruckt. Der Signalton wird piepsen, um Sie dartiber zu informieren,

dass die automatische Abschaltung deaktiviert ist. Der Signalton piept alle 15 Minuten.

» Stellen Sie die automatische Abschaltung wieder her, indem Sie das Messgerat
ausschalten und wieder einschalten.

«  Eine gultige Taste oder Drehreglerauswahl erzeugt einen kurzen Piepton.

*  Ein Dauerton ertont, wenn der gemessene Wert fir die im AC- oder DC-
Spannungs- oder Strommodus vorgenommene Auswahl Gber dem zulassigen
Bereich liegt.

1



SPEZIFIKATIONEN

Funktion Bereich/Beschreibung
Betriebstemperatur: 0°~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Relative Feuchte: <75 %@0° C ~30°C
<50 %@ 30°C~40°C
Betriebs-ASL: 0~2000m
Batterietyp 2 aus 1,5V AA
MaRe (Hx B x L) 175 x 80 x 48 mm
Gewicht: 350 g inkl. Batterie
Bereich: Auto
Polaritat: Auto
Display: 6000 2 ~ 3 pro Sekunde erneuert

Gleichstromspannung: 0 bis 600 V

Wechselspannung True 0 bis 600 V
RMS:

WARTUNG
Batteriewechsel

Wenn das Messgerat das Symbol fir niedrige Batterieladung
anzeigt, tauschen Sie die Batterie sofort aus, um

den normalen Betrieb aufrechtzuerhalten. Wenn das
Batteriesymbol auf dem Display angezeigt wird, kann das
Messgerat nicht verwendet werden, bis die Batterien ersetzt 7
wurden. L
Trennen und entfernen Sie alle Priifsonden von einer Live-
Quelle und dem Messgerét.

Offnen Sie die Batterieabdeckung am hinteren Gehause mit
einem Schraubendreher.
Entfernen Sie die alten Batterien und setzen Sie neue 1,5V =~
AA-Batterien in den Batteriehalter ein.
Batterieabdeckung wieder einsetzen.

Reinigung

Reinigen Sie das Messgerat mit einem sauberen, weichen Tuch.

Verwenden Sie keine Chemikalien, Scheuermittel oder Losungsmittel, die das
Messgerat beschadigen kdnnten.

Reinigen Sie die Anschlisse mit einem milden Reinigungsmittel, da Schmutz auf
den Anschlissen die Messwerte beeintrachtigen kann.

Diese Symbole zeigen an, dass eine getrennte Abfallsammlung von elektrischen und
elektronischen Geraten (WEEE) oder Altbatterien erforderlich ist. Entsorgen Sie diese Objekte

INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG - FUR VERBRAUCHER VON
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nicht mit dem gewdhnlichen Haushaltsabfall. Trennen Sie, damit die verwendeten Materialien

behandelt, verwertet und wiederverwertet werden kénnen. Altbatterien kénnen an jeder

Recyclingstelle fur Altbatterien zuriickgegeben werden; diese werden von den meisten Batterie-
€ Handlern angeboten. Wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Behdrde, um nahere Informationen zu den

in Ihrer Region verfligbaren Batterie- und WEEE-Recyclingprogrammen zu erhalten.
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